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Наукова стаття «Пастирське послання як окремий жанр» розглядає проблему визначення жанрового статусу 
пастирського послання в українському літературознавстві. У статті розкрито суперечливість у розумінні його при-
роди через різні підходи вчених, що вважають його або літературним, або публіцистичним жанром. Викладена про-
блематика має важливе значення для розуміння та класифікації пастирського послання, що відображає значимий 
(часто релігійний) зміст.

Розглянуті різні тлумачення терміну та вказано на їхню неоднозначність через різноманітність підходів учених. 
Основні питання полягають у визначенні, чи слід вважати пастирське послання літературним чи публіцистичним 
жанром.

Стаття розглядає пастирське послання як окремий жанр, виділяючи його особливості та роль у літературній 
спадщині. Також аналізується функціональний вплив цього жанру на сучасне мовлення та культуру. Останні дослі-
дження звертають увагу на різні аспекти функціонального статусу пастирського послання, спробуючи класифіку-
вати його за змістовими параметрами, виокремлюючи релігійні та політичні аспекти.

Публікація вказує на неоднозначність у визначенні цього жанру, а також на відсутність наукового опису релігій-
них послань церковних ієрархів, які використовують цю форму для звернення до духовенства та вірних. Відзнача-
ється, що у останні десятиліття цей жанр виявив певну продуктивність у сучасному мовленні.

Загальна мета статті полягає в аналізі та розгляді пастирського послання як жанру, що впливає на літературну 
традицію, мовлення та культуру, враховуючи його різні аспекти та потенціал для подальших досліджень.

Ця стаття має значення для розвитку літературознавства, оскільки вона спрямована на уточнення термінології 
та вирішення проблеми сутності жанру пастирського послання. Очікується, що вона збагатить розуміння літера-
турних та публіцистичних форм української мови та культури, сприятиме точнішій класифікації текстів і їхньому 
використанню в відповідних контекстах.

Ключові слова: пастирське послання, українська література, жанр, релігійна література, літературознавство, 
публіцистика, термінологія, класифікація, сучасне мовлення, культура.

The research article «The Pastoral Epistle as a Separate Genre» examines the problem of determining the genre 
status of the pastoral epistle in Ukrainian literary studies. The article reveals the contradictions in understanding its nature 
due to the different approaches of scholars who consider it either a literary or a journalistic genre. The issues presented 
are important for understanding and classifying the pastoral letter, which reflects significant (often religious) content.

Different interpretations of the term are considered and their ambiguity is pointed out due to the diversity of scholars' 
approaches. The main question is whether the pastoral letter should be considered a literary or journalistic genre.

The article considers the pastoral epistle as a separate genre, highlighting its features and role in the literary heritage. 
The functional impact of this genre on modern speech and culture is also analyzed. Recent studies have drawn attention to 
various aspects of the functional status of the pastoral epistle, attempting to classify it according to its content parameters, 
highlighting religious and political aspects.

The article points out the ambiguity in the definition of this genre, as well as the lack of a scientific description of reli-
gious letters of church hierarchs who use this form to address the clergy and faithful. It is noted that in recent decades this 
genre has shown some productivity in modern speech.

The overall goal of the article is to analyze and consider the pastoral epistle as a genre that influences literary tradition, 
speech, and culture, taking into account its various aspects and potential for further research.

This article is important for the development of literary studies, as it aims to clarify the terminology and solve the prob-
lem of the essence of the genre of the pastoral epistle. It is expected that it will enrich the understanding of literary and 
journalistic forms of the Ukrainian language and culture, contribute to a more accurate classification of texts and their use 
in appropriate contexts.

Key words: pastoral letter, Ukrainian literature, genre, religious literature, literary studies, journalism, terminology, 
classification, modern speech, culture.
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Постановка проблеми. Проблема визна-
чення жанру пастирського послання представляє 
собою значний аспект дослідження, оскільки від-
бувається розбіжність у розумінні його сутності. 
Одні вчені вважають його літературним жанром, 
інші – публіцистичним. Неоднозначність пояс-
нюється різними підходами до жанрових понять 
та різноманітністю вивчення як самого пас-
тирського послання, так і жанрових визначень 
загалом.

Пастирське послання, не дивлячись на свою 
давню традицію в українській літературі, не має 
однозначного визначення в стилістичній системі. 
Літературознавці розглядають його як різновид 
лірики або ж як частину публіцистики, що реагує 
на суспільні та релігійні проблеми.

Зв'язок цієї проблематики з важливими нау-
ковими та практичними завданнями полягає 
в розширенні розуміння жанрових концепцій та 
встановленні ясності у тлумаченні пастирського 
послання. Це дозволить краще розуміти й аналі-
зувати цей жанр, забезпечить можливість більш 
точної класифікації текстів та їхнього викори-
стання у відповідних контекстах. Такий аналіз 
може мати практичне застосування в освіті, літе-
ратурних дослідженнях, а також у розумінні соці-
окультурних аспектів української літератури.

Дослідження цієї проблеми спрямоване на 
уточнення термінологічних аспектів та вирі-
шення питання про сутність жанру пастирського 
послання, що в свою чергу збагатить та розши-
рить наше розуміння літературних та публіцис-
тичних форм української мови та культури.

Загальна постановка проблеми статті 
«Пастирське послання як окремий жанр» поля-
гає в неоднозначності і розбіжності у визначенні 
жанрового статусу пастирського послання в укра-
їнському літературознавстві. Традиційно існують 
два основних тлумачення терміна: як літератур-
ний жанр у віршованій формі або як прозовий 
публіцистичний твір у формі листів, які мають 
значимий (часто релігійний) зміст.

Проблема полягає в тому, що визначення пас-
тирського послання має різні відтінки в залежно-
сті від підходів вчених. Основна неоднозначність 
полягає в тому, чи відносити цей жанр до худож-
нього чи публіцистичного стилів.

Важливі наукові завдання, пов'язані з цією 
проблематикою, включають розкриття та уточ-
нення термінологічних аспектів жанрових визна-
чень української літератури. Розгляд цього жанру 
з точки зору комунікативної структури та порів-
няння його зі схожими жанрами, такими як лист, 
є одним із ключових завдань.

Практичні завдання включають можливість 
кращого розуміння та аналізу пастирських 
послань, що забезпечить їхнє адекватне викори-
стання в літературній та культурній спадщині. 
Такий аналіз також може мати значення для 
сучасних досліджень та розуміння історичного 
контексту української літератури.

Отож, проблема тлумачення пастирського 
послання як окремого жанру української літе-
ратури вимагає уваги до його жанрових осо-
бливостей та місця у літературній системі для 
подальшого розширення знань про українське 
літературознавство та культуру загалом.

Загальна проблематика статті «Пастирське 
послання як окремий жанр» включає неоднознач-
ність визначення жанрового статусу пастирського 
послання в українському літературознавстві. Ця 
неоднозначність виникає з того, що дослідники 
мають різні підходи до тлумачення поняття і при-
писують йому різні стилістичні та жанрові риси.

Тема статті також пов'язана з важливими нау-
ковими та практичними завданнями. Наукові 
завдання включають розкриття та уточнення тер-
мінологічних аспектів жанрових визначень укра-
їнської літератури, розгляд цього жанру з точки 
зору комунікативної структури та порівняння 
його зі схожими жанрами, такими як лист, та ана-
ліз його ролі у літературній спадщині.

Практичні завдання включають можливість 
кращого розуміння та аналізу пастирських 
послань для їхнього адекватного використання 
в літературі та культурі. Такий аналіз може мати 
значення для сучасних досліджень та розуміння 
історичного контексту української літератури.

В українській мовознавчій літературі пастир-
ське послання визначається різними способами, 
включаючи його як літературний твір, звернення 
до адресата, чи елемент художнього стилю. 
Однак, зауважується, що існує відсутність науко-
вого опису релігійних послань церковних ієрар-
хів, які використовували цю форму для звернення 
до духовенства та вірних [2, c. 14].

У останні десятиліття виявлено також певну 
продуктивність цього жанру в сучасному роз-
мовному (здебільшого писемному) мовленні. 
Вживання лексеми «послання» у заголовках ста-
тей на політичні теми або як засіб текстової сти-
лізації також є предметом розгляду.

Стаття має на меті розглянути пастирське 
послання як окремий жанр української літе-
ратури, вирізняючи його особливості та роль 
у літературній спадщині, а також розглянути його 
функціональний вплив на сучасне мовлення та 
культуру.
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Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Останні дослідження і публікації звертають 
увагу на різні аспекти функціонального статусу 
послання, спробуючи класифікувати його за зміс-
товими параметрами, виокремлюючи релігійні 
та політичні аспекти. Деякі з цих досліджень 
стверджують, що релігійне послання може мати 
структурно-стильові ознаки, характерні для офі-
ційно-ділового стилю, що робить його схожим на 
документ Церкви або інші духовні матеріали.

Зокрема, у працях В.Шевченка, М. Скраб та 
інших авторів, зазначаються атрибутивність, 
структурність, та інші ознаки, що роблять релі-
гійне послання схожим на документи, проте це 
унікальне та не зовсім можна класифікувати його 
однозначно як документ [9], [10].

Також зазначається, що офіційно-діловим сти-
лем можна вважати президентські послання, які 
є конституційними документами та відображають 
позицію глави держави щодо важливих аспектів 
суспільного розвитку. Ці послання виконують не 
лише інформаційну, а й нормативну функцію та 
формують основу для прийняття нормативних 
документів, таких як законодавчі акти.

Проте, словникові статті про релігійні 
послання або жанрові особливості у релігії зде-
більшого відсутні. Більшість лексикографічних 
джерел акцентує увагу на інших жанрах релігій-
ної літератури, таких як молитва чи проповідь, 
залучаючи увагу до їхньої структури та функці-
онального використання в релігійному контексті.

Отже, останні дослідження зазначають важли-
вість класифікації та розуміння функціонального 
статусу послання в різних контекстах, таких як 
релігійний та політичний, і спробують з'ясувати 
спільні та відмінні риси між ними.

Згідно з останніми опрацьовуваннями в семан-
тично близькій мові – польській, для позначення 
досліджуваного жанру (пастирського послання) 
використовується ряд лексем із семантичними 
відтінками та стилістичними особливостями 
[12, c. 53].

Першопочаткові лексеми, такі як «orędzie», 
«przesłanie» і «posłanie», мають схожі, але від-
мінні семантичні відтінки вживання. Наприклад, 
«orędzie» визначається як урочисте оголошення 
чи заява особи високого статусу до загальності на 
важливі теми, а «przesłanie» вказує на звернення 
до особливої особи або спільності з урочистим 
характером. Лексема «posłanie» може викорис-
товуватись як лист, направлений до парламенту 
[12, c. 54].

Інша лексема, «listy pasterskie», яка також 
активно використовується у польському мовоз-

навстві, вказує на листи пастирів і є однією з форм 
послань у релігійному контексті [12, c. 54].

Ці лексеми можуть використовуватися в офі-
ційно-діловому, розмовно-побутовому та релігій-
ному стилях. Послання як літературний твір може 
бути використане в художньому стилі.

Таким чином, дослідження вказують на те, що 
жанр послання виявляє різноманітність функціо-
нального статусу, але зберігає свою диференційо-
вану організацію на рівні тексту через типоло-
гічну, структурно-семантичну та комунікативну 
організацію.

Останні дослідження визначають послання 
як жанр мовлення зі своєю функціонально-сти-
льовою специфікою та типовою композицій-
но-змістовою організацією, який відображає різні 
аспекти у різних стилях мовлення.

Однією з невирішених частин загальної 
проблеми, які присвячені розгляду у статті 
«Пастирське послання як окремий жанр», є роз-
ширення розуміння жанру послання через його 
використання в різних контекстах, таких як 
дипломатія та релігійна сфера.

У лінгвістичних дослідженнях, присвяче-
них використанню жанру послання в диплома-
тичних відносинах, розглядається, що цей жанр 
використовують представники вищих державних 
інституцій для обговорення важливих питань 
міжнародного життя та світової політики. Такі 
послання у дипломатії часто називають також 
вітальними телеграмами, що відправляються 
з нагоди національних свят. Але цей аспект ще 
потребує подальшого розгляду та розвитку, вклю-
чаючи вивчення особливостей та ефективності 
використання жанру послання у дипломатичних 
комунікаціях [8].

Також слід звернути увагу на те, що словни-
кові статті щодо послання як релігійного тексту 
відсутні або мало представлені в релігієзнавчих 
джерелах. Порівняно з іншими жанрами релі-
гійної літератури, такими як молитва та пропо-
відь, дослідження жанру пастирського послання 
в цій сфері здебільшого відсутнє або неадекватно 
представлене. Така диспропорція може вказувати 
на потребу у додаткових дослідженнях та аналізі 
жанру послання в релігійному контексті.

Тому, невирішеними залишаються питання 
щодо розуміння жанру послання в дипломатичній 
сфері та його використання в релігійних текстах, 
що потребують більш детального вивчення для 
повного розкриття його функцій та особливостей.

Постановка завдання. Розглянути жанр пас-
тирського послання у різних контекстах, вклю-
чаючи духовну, дипломатичну та інші сфери. 
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Проаналізувати історичний та сучасний відгук 
на жанр, виявивши еволюцію сприйняття пас-
тирського послання. Визначити функції та стилі 
використання пастирського послання в різних 
контекстах, зокрема в релігійному, політич-
ному, літературному та комунікативному вимі-
рах. Виявити невирішені питання та проблеми, 
пов'язані з розумінням та застосуванням пастир-
ського послання в різних сферах. Стимулювати 
подальше дослідження жанру, спрямоване на 
розширення розуміння та вивчення пастирського 
послання в різних аспектах його застосування.

Виклад основного матеріалу. Виникнення 
пастирського послання в українській літературі 
пов’язують із періодом Київської Русі, де цей 
жанр виник під впливом візантійських літера-
турних творів. Основною метою пастирських 
послань того часу було спілкування між духовен-
ством та верхівкою князівства з погляду релігій-
них, державотворчих та моральних аспектів.

У літературі Київської Русі, пастирське 
послання не було виключно художнім твором, 
а функціонувало як засіб спілкування в колах 
духовенства та князівської верхівки на актуальні 
теми. Важливим було його використання у діа-
лозі між різними групами, де адресати можливо 
використовували різні назви для однотипних 
творів, такі як «лист», «послання», «слово» або 
«повість» [2, c. 15].

Пастирське послання мало різні тематики: від 
релігійних проблем до моральних засад тогочас-
ного суспільства. Творці таких послань можна 
поділити на декілька груп: духовенство між 
собою, духовенство і світські особи, а також світ-
ські особи між собою. Ці різні групи використо-
вували пастирське послання для обговорення різ-
них тематик, що стосувалися релігійних питань, 
моральних цінностей та державного устрою.

Отже, пастирське послання на Київській Русі 
функціонувало як специфічна форма спілку-
вання, що поєднувала елементи релігійного тек-
сту та політичного спрямування. Його значимість 
полягала в різноманітних можливостях комуніка-
ції та відображенні актуальних тем, спираючись 
на різні групи спільноти того часу.

Пастирське послання як жанр має багатоас-
пектне значення, особливо у відношенні до укра-
їнської літератури в різні історичні періоди. На 
прикладі Київської Русі цей жанр визначався як 
засіб спілкування між духовенством та верхівкою 
князівства, вражаючи різноманітність тематики 
та адресатів.

В середньовіччі пастирське послання функці-
онувало не тільки самостійно, але й як складник 

інших літературних творів, наприклад, у формі 
листування між єпископами та іноками, яке 
увійшло до пам'яток української агіографії. Такі 
тексти мали форму проповідей, які в подальшому 
стали посланнями-повчаннями та були адресо-
вані широкому загалу.

Пізніше у літературі виявляються послання, 
що функційно належать до різностильового 
вияву, такі як епістолярна спадщина митропо-
лита Київського Кипріяна чи послання митро-
полита Фотія. Їх тематика була спрямована на 
роз’яснення догм християнського віровчення та 
викриття облудності релігійних течій тогочас-
ності [9, c. 3].

У період боротьби за унію жанр послання 
використовували релігійні та світські діячі для 
спілкування з вищим релігійним духовенством 
Риму. Пастирське послання в цей час стало одним 
із способів вираження своєї позиції й сприйняття 
релігійних аспектів.

Таким чином, пастирське послання в укра-
їнській літературі представляє багатошаровий 
жанр, який відображає різні стилістичні та тема-
тичні аспекти в залежності від історичного кон-
тексту та специфіки спілкування між різними 
суспільними групами.

Дослідження пастирського послання як окре-
мого жанру української літератури розкриває різ-
номанітність та значущість цієї форми в різних 
історичних епохах.

В українській полемічній літературі можна 
зустріти різні «оперативні жанри», які були 
реакцією на актуальні теми дня та мали на меті 
боротьбу, захист, викриття супротивників та єди-
ність однодумців. Зокрема, І.Я. Франко зазначав, 
що форма послання в українській літературі при-
йшла з Заходу через представників східної цер-
кви та польських протестантів. Одним із найви-
датніших представників української полемічної 
літератури був Іван Вишенський, чиї твори, на 
думку І. Франка, відображали живий діалог із 
супротивниками чи прихильниками, застосову-
ючи моральний та психологічний вплив особи на 
особу. У цьому контексті послання були засобом 
активного спілкування, притаманним його натурі 
[9, c. 8].

Послання в давній українській літературі 
зазвичай виступали як відкриті листи, спрямовані 
до потенційного або конкретного адресата. Вони 
займалися обговоренням богословських, релігій-
но-моральних та полемічних питань. Крім про-
зових, поетичні послання також мали велике зна-
чення в українській літературі, наприклад, твори 
П.П. Гулака-Артемовського та Т.Г. Шевченка. 
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Поетичні послання стали способом вираження 
громадянської лірики та індивідуальних поглядів 
на соціально-політичні події того часу [7].

Отже, дослідження пастирського послання 
як жанру української літератури виявляє різні 
форми та напрямки його використання в історич-
ному контексті, показуючи його значущість для 
активної соціальної та політичної комунікації.

Вивчення пастирського послання як окремого 
літературного жанру в українській традиції роз-
криває його різноманітність та розвиток у худож-
ній, релігійній та перекладній сферах.

Специфіка поетичних послань полягає в тому, 
що у їх заголовках відсутня сама опорна лексема 
«послання», проте у творах експліковано потен-
ційного або конкретного адресата. У літературі 
XIX століття було чимало таких творів з укріпле-
ними адресатами у формулюванні заголовка, що 
свідчить про широке застосування цього жанру. 
Поетичні послання також мали синонімічну 
заміну термінів «послання» і «лист», що, ймо-
вірно, пояснюється їхньою схожістю у відкрито-
сті та особистому висловлюванні. Прикладами 
таких поетичних творів є твори М.Т. Рильського, 
М.О. Драй-Хмари, В.М. Сосюри, М.П. Бажана, 
Є.Ф. Маланюка, І.Ф. Драча [1].

Аналізуючи динаміку цього жанру, можна під-
твердити його первинне функціонування в худож-
ній та релігійній сферах. Послання відображало 
певні структурно-семантичні трансформації про-
тягом свого існування, проте завжди зберігало 
свою унікальність.

Окрім поетичних та прозових послань, україн-
ська перекладна література включає в себе релі-
гійні послання – апостольські та апокрифічні. Цей 
жанр поширився серед ранніх християн і зазнав 
певних трансформацій. Тексти апостольських 
послань мають усталену структурно-семантичну 
організацію, але багато релігійних творів були 
відхиленими від канонічних текстів і визнавалися 
облудними або помилковими через невідповід-
ність критеріям святості та канонічності.

Дослідження пастирського послання як жанру 
в українській літературі виокремлює його важ-
ливе значення у релігійній комунікації та виявляє 
його еволюцію від часів раннього християнства 
до сучасності.

Перші жанри послань, започатковані апосто-
лами та отцями церкви, відображали соціальну 
комунікацію, що включала інформаційну пере-
дачу та дидактичне навантаження. Завдяки безпо-
середньому та щирому спілкуванню з адресатами, 
такі тексти стали ключовим засобом реагування 
учителів Христової церкви на проблеми та кон-

флікти серед християнських громад свого часу. 
Згодом послання втратили своїх реальних адре-
сатів і перетворилися на предмет релігійної 
літератури.

Хоча апостольські та апокрифічні послання 
своїм виникненням сягають І століття, в укра-
їнській традиції вони співвідносяться з появою 
перекладної літератури на теренах Київської Русі. 
Це було передумовою зародження жанру послань 
у релігійному стилі, що включає сучасні релігійні 
послання. Останні, як правило, мають схожу 
структурно-семантичну організацію з апостоль-
ськими та апокрифічними текстами [1].

Сучасні релігійні послання, за своїм структур-
но-семантичним наповненням, лексичною орга-
нізацією та стилістичними ознаками, переважно 
відносяться до релігійно-публіцистичного або 
проповідницького стилю, в залежності від класи-
фікаційних систем.

Тематично, сучасні релігійні послання поділя-
ються на два основні типи текстів: послання, що 
стосуються релігійних подій, та ті, що пов'язані зі 
світськими (державними) подіями. Кожна група 
цих послань поділяється на святкові й повсяк-
денні. Найбільша кількість церковних святкових 
послань відзначається з нагоди найбільших річ-
них свят церковного календаря, таких як Пасха та 
Різдво Господнє. Крім того, важливу частку скла-
дають послання до річниць церковних та держав-
но-церковних подій [1].

Тому, наукова розвідка пастирського послання 
як окремого жанру в українській літературі свід-
чить про його значущість у релігійній комунікації 
від історичного минулого до сучасності.

Дослідження пастирського послання як окре-
мого літературного жанру відкриває його різно-
манітні аспекти, включаючи важливість у сфері 
релігійної комунікації від давніх часів до наших 
днів. Пастирські послання мають декілька варі-
антів, таких як повсякденні, релігійні, тематич-
но-святкові, а також ті, що присвячені державним 
подіям.

Повсякденні послання, які описують поточні 
справи єпархій, включають собою такі теми, як 
приєднання парафії до певної єпархії, покли-
кання до богопосвяченого життя та екологічні 
акції. Релігійні послання, присвячені державним 
подіям, хоча й нечисленні, все ж підтверджують, 
що церква зацікавлена у світському житті, навіть 
якщо вона є відокремленою від держави згідно 
з українським законодавством. Ці послання 
можуть бути пов'язані з державними святами, 
стихійними лихами або політичними подіями, 
такими як вибори.
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Святкові релігійні послання охоплюють річ-
ниці важливих національних подій, такі як голо-
домор, річниці діяльності визначних осіб або 
події з історії України. Ці послання часто мають 
морально-етичний характер та спрямовані на під-
тримку хворих, української молоді та інших соці-
альних груп.

Аналіз сучасних релігійних послань вка-
зує на активну взаємодію церковних представ-
ників з державними та соціальними подіями. 
Це включає реакцію духовенства Української 
Автокефальної Православної Церкви на дер-
жавні події, а також звернення до національних 
трагедій та святкування важливих подій в історії 
України [1].

Отже, аналіз пастирських послань усіх типів 
свідчить про активну роль церкви в соціальному 
та державному житті, а також про турботу про 
моральні цінності та підтримку різних соціаль-
них груп в Україні.

Трактування пастирського послання як окре-
мого літературного жанру відкриває важливість 
його ролі в сучасному релігійному та соціокуль-
турному контексті. Ці тексти відображають поєд-
нання різноманітних тематик, пов'язаних із свя-
тами, подіями релігійного та світського життя.

Основна мета дослідження полягала у вивченні 
історії виникнення, еволюції та динаміки жанру 
пастирського послання в українській літератур-
ній традиції. Це дослідження підтверджує дав-
ність та постійність цього жанру протягом різ-
них історичних періодів. Почавши свій шлях 
ще в часи Київської Русі, пастирське послання 
зазнало еволюції у своїй функціональній та сти-
лістичній організації, пройшовши від художнього 
та релігійного контексту до офіційно-ділового та 
розмовно-побутового [1].

Такий розвиток жанру став можливим завдяки 
його універсальності та здатності адаптуватися 
до різноманітних сфер використання, почина-
ючи від духовної до суспільно-політичної сфери. 
Виразною особливістю пастирського послання 
є його структурно-стилістична організація та 
типологічні риси, які відображають текстову різ-
номанітність та динаміку жанру.

Таким чином, дослідження пастирського 
послання як окремого жанру в українській літе-
ратурі підтверджує його значущість у співвід-
ношенні релігійних та соціокультурних аспектів 
сучасного суспільства.

Вивчення пастирського послання як окре-
мого жанру відображає важливість превен-
тивних висловлювань, на прикладі послань 
Архієпископа Андрія Шептицького, який вико-

ристовує лексичні засоби для передачі семантики 
застереження. Основними конструкціями, які 
він використовує, є дієслова зі значеннями «сте-
регтися», «застерігати», які вживаються в формі 
другої особи однини та множини наказового спо-
собу. Ці конструкції створюють імперативний 
тон у висловленнях та виконують роль головного 
члена в односкладних означено-особових речен-
нях [11].

Превентивні висловлювання набувають осо-
бливої переконливості, оскільки автор посила-
ється на авторитет Господа та висловлює їх від 
Його імені. Це підсилює вплив застережень та 
робить їх більш авторитетними й переконливими 
для адресатів.

Також для підсилення переконливості автор 
використовує різноманітні засоби, такі як дієс-
лова «утікати» і «боятися», які набувають сино-
німічного значення. Це дозволяє ще чіткіше пере-
дати сутність застереження та підкреслити його 
важливість для аудиторії [11].

Архієпископ Шептицький активно використо-
вує різні стратегії для підсилення переконливо-
сті превентивних висловлювань. Він ускладнює 
застереження, вказуючи на наслідки, які можуть 
виникнути у разі недотримання цих застере-
жень. Такий підхід спонукає адресатів до більш 
обережного та відповідального ставлення до 
рекомендацій.

Додатково, використання автором риторич-
них питань, розробка негативної та позитивної 
перспектив в разі дотримання або недотримання 
застережень, а також молитовних звернень та 
порівнянь сприяє підсиленню переконливого 
впливу превентивних висловлювань в пастир-
ських посланнях.

У вивченому матеріалі превентивні вислов-
лювання відображають важливу стратегію про-
повідника – запобігти небажаним вчинкам шля-
хом впливу на свідомість та моральні цінності 
адресатів.

Висновки. Результати дослідження показу-
ють, що пастирське послання є ключовим жан-
ром у формуванні моральних цінностей та норм 
поведінки. Його важливість полягає у здатності 
позитивно впливати на аудиторію через вживання 
превентивних висловлювань, що підсилюють 
авторитет і переконливість тексту.

Мовні засоби, такі як лексичні та структурні 
елементи, використовуються для підсилення 
ефективності пастирських послань. Вони вклю-
чають посилання на авторитет Бога, риторичні 
питання, молитовні звернення та передачу наслід-
ків у разі недотримання рекомендацій.
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Жанр пастирського послання має глибокі 
корені та історію використання протягом різних 
історичних періодів. Його перспективи у сучас-
ному світі полягають у подальшому дослідженні 
впливу цього жанру на формування моральних 

уявлень у суспільстві та його адаптації до сучас-
них комунікаційних технологій та потреб аудито-
рії. Ці дослідження можуть допомогти кращому 
розумінню впливу пастирських послань на сус-
пільство та розвитку моральних цінностей.
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